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FRANCE EBAUCHES 

  
117 

4601 A 
4602 A 

25,600 mm 
alternances/h 21 600 

  

Cal. 4601 A MOUVEMENT ANCRE - SECONDE AU CENTRE DIRECTE - CALENDRIER A GUICHET 
(correcteur rapide de quantième) 
LEVER MOVEMENT - DIRECT CENTRE SECONDS HAND - CALENDAR APERTURE 
(data quick change system) 
ANKERWERK - DIREKTE MITTEL -DA KALENDER 
(schnelles Datumkorrektor) 
  

MAQUINA ANCORA - SEGUNDERO CENTRAL DIRECTO - CALENDARIO DE VENTANILLA 
(corrector répido de fecha) 

Cal. 4602 A MOUVEMENT ANCRE - SECONDE AU CENTRE DIRECTE - JOUR ET DATE A GUICHET 
(correcteur rapide du quantième et du jour) 
LEVER MOVEMENT - DIRECT CENTRE SECONDS HAND - DAY-DATE APERTURE 
(day-and-date quick change) 

ANKERWERK - DIREKTE MITTELSEKUNDE - TAG- UND DATUMFENSTER 
(schnelles Tag-und Datumkorrektor) 
MAQUINA ANCORA - SEGUNDERO CENTRAL DIRECTO - DIA Y FECHA DE VENTANILLA 

) (corrector rapido de dia y fecha) 

  

    ai == 

11/2 4601 A 4602 A 
  

  
mm 

Cage 4601 A 4602 A Distance ancre-balancier 
Diamètre total 26,000 26,000 Diamètre roue 
Diamètre encageage 25,600 25,600 Diamötre du trou de la roue 
Hauteur filet 1,660 2,300 autour plateau 
Hauteur sur tige 2,040 2,680 Diamètre du trou du plateau 

Hauteur maximum sur pont 3910 4,550 Distancedechevils 

Cadran 0 i Balancier sans vis 
Diamètre trous de pieds dans la platine 1,000 Diamètre total 

Ajustement d'aiguilles Diamètre du trou du balancier 
i Seal Hauteur serge Chaussée, diamètre portée d’aiguille 0,900 

Roue d'heure, diamètre portée daiguille 1,400 
Seconde, diamètre portée d'aiguille 0,210 Spiral 

N° CGS 
Tige de remontoir 
Diamètre de filetage 0,900 Virole 

Ressort de barillet Ll i 
Hauteur de lame 1,200 pans Lu 
Epaisseur 0,110 
Longueur 390 

Piton (porte-piton mobile) 
Assortiment échappement Diamètre 
Distance roue-ancre 3,050 Hauteur 

Exécution en 17 Rubis   

mm 
3,400 
5,350 
0,450 
0,800 
0,360 
0,750 

9,750 

0,850 

0,560 

1,120 

  
 



CALIBRE 11'/2""" - 4601 A - calendrier - fournitures du calibre de base 
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: se LA > À N Piezas de repuesto del calibre Réf. | Fournitures du calibre de base Basic calibre materials Grundkaliber-Bestandteile pue 

100 Platine Werkplatte Platina 
105 Pont do bariliet Barrel bridge Federhausbrücke Puente de cubo 
110 Pont de rouage (finissage) Train wheel bridge Röderwerkbrücke Puente di 
121/3 ur porte-piton et pour dis Balance cock for stud holder and for | Unrunkioben für Spiraklötzchen- Puente de volante para portapitôn 

positif amortisseur, spiral pat shock protecting device, fat hai träger und Stossicherung, Flach. y para dispostivo amortiguador, 
pring spirale espiral plano 125 Pont dancre (barrette) Pallet cock Ankerkiob Puente do äncora 

163/1 antr Center pipe Zontrumiagerroh Tubito do centro 
182 Barillet avec couvercle (sans arbre) Barrel and cover (without arbor! Federhaus mit Deckel (ohne Feder- Cubo con tapa (sin arbol) 

wollo 
195 Arbre de barillet Barrel arbor Foderwolle Arbol de cubo 
201/1 | Grande moyenne sans chaussée. Large driving wheel and pinion Grossbodenrad ohne Minutenrohr Rueda grande de arrastro sin cañôn 

without cannon pinion do minutos 
207 fioroni = minute percé, avec san pen minute pinion, drilled Minutentrieb durchbohrt, mit Pifion de autos agujerado, con 

chau with cannon pinion utenrohr cañôn de minut 
210 pères en ne Third whoo! and pinion Kleinbodenr: me imera 
2 Roue de seconde au centre Sweep second wheel and pinion antrumsokun ndero central 
255 Roue des heures pour seconde au Hour wheel for sweep seconc Stundenrad für Zentrumsekunde Roads de horas para segundero 

cent central 
260 Roue de minuterie Minute wheel Wechselrad Rueda de minuteria 
307 Raquettes porte ion mobile, Regulator with adjustable stud holder, | Rucker mit beweglichem Spiral Raqueta con portapitön movi, para 

pour spiral for flat hairspring Kiôtechenträger, für Flachspirale aspial plano 
380 Diepostit amortisseur, dessus Shock-protecting device, upper tossicherung, ol Dispositivo amortiguador, encima 
381 Shock protecting device, lower Stossicherung. unten Dispositivo amortiguador, debajo 
401 Winding Aufzugwelle ja de 407 Clutch wheel Schiebetrieb Pifon corredizo 
410 Winding pinion Aufzugtrieb (Transmissonsrad) in de remontuar (rueda de canto) 
415 Ratchet wheel Sporrad Rochete 
420 Roue de couronne n wheel Kronrad Rueda de corona 
422 Bague de roue de couronne Crown wheel ring Kronradring Anillo de rueda de corona 
425 Giquet ick Spanked Trinquete 20 Ressort de cliquet Click sp Sota Molle do trinqueto 
a Bascule Yoke (clutch lever) Bascuis 
ai Ressort de bascule Yoke spring (set spring) Wipbenteder Muelle de bascula 
3 rote Setting lever (detent) Stellhebel Tirete 
pr Ressort de trette Setting lover song (set bridge) Stelihobelfoder Muelle de tirete 
453 Renvoi intermédiaire Additonal set Zusatz-Zeigerstelrad vod de vars intermediana 
465 ’ouvre-rouage de minutene Minute tram cover Wechselraddeckplatte Cubre.rodaje de 
705 Roue d’ancre pivotde Escape wheel and pinion with straight | Ankerrad mit Tro Ruoda de Ancora pwoteada 

  
 



  

  

Piezas de repuesto del calibre 
de base 

  

      

  

    

Réf. Fournitures du calibre de base Basic calibre materials Grundkaliber-Bestandteile 

710 Ancre montée Jewelled pallet fork and staff Anker mit Welle Ancora austada 
721 Balancıer avec spiral plat Balance with flat hairspring, regulated | Unruh mit Flachspirale Volante con espiral pl 
728 Axe de balancier pour dispostif Balance staff for shock-protecting uhwelle für Stossicherung Ege de volante para dispositivo 

amortisseur device amortiguador 
70 lateau Roller Hebelsci Platilo 
m Ressort de barillet avec ressort de Mainspring with brake spring Pre mt Schleppleder Muelle real con muelle de frenar 

fremage 
2539 Commande du correcteur de quan- Date corrector lever Steuerhebel für Datumkorrektor Mando del corrector de fecha 

teme 
2556 Roue entraîneuse de l'indicateur de Date indicator driving wheel Mitnehmerrad für Datumanzeiger To de arrastre del indicator de 

quantième 2567/1 | Indicateur de quantième, décalqué Date indicätor, transferred Datumanzeiger mit Druckbild Le re fat eikado 
2564 Plaque de maintien du correcteur Date corrector guard Halter für Datumkorrektor Ta de sujeciôn del corrector de 

de a 2 Concer do quantème Date corrector Dotumkorrektor in do te 
2575 sautoir de quantième Date jumper spring Feder für Datumsperre Resorte del pe be de fecha 
2576 Souton de quantième Date jumper Datumsy Muelle flexible de fech 
2740 Plaque de maintien du mécanisme Calendar mechanism guard Halteplatte für Kalendermechanismus Placa de sujecion del ree 

calendrier 
5101 Vis de fixage Case screw (dog screw) Werkbefestigungsschraube Tornillo de sujecién 
5102 Vis de fixage spéciale Special case scrow \Werkbefesugungsschraube, Spezial Tomillo de sujecıön especial 

Ausführur 
5105 Vis de pont de banllet Barrel-bridge screw Federhaustrückenschraube Tomillo de puente de cubo 
5110 Vis de pont de rouage Gear-train bridge screw Tornillo de puente de rodaje 
5121 Vis de coa Jance-cock scr Tomillo de puente de volante 
5125 Vis de pont d'ancre Pallet cock scre Tornilo de puente de ancora 
5415 Vis de rochet Ratchet wheel screw Tornilo de rochet 
5420 Vis de roue de couronne Crown wheel sc Tornillo de rueda de corona 
5443 Vis de tirette Setting lever screw (detent screw) omillo de urete 
5445 is de ressort de tr crew for setting lever spring Tornillo de muelle de trete 
5465 Vis de couvre rouage de minutene Minute train cover Tornillo de cubre rodaje de minuteria 
5738 Vis de pit Harrspring stud screw Tornilo de piton 
5750 Vis de cadran Tornilo de esfera 

52740 Vis de plaque de maintien du Calendar mechanism guard screw chraube für Kalendermechanismus- Tornillo de placa de sujeciôn del 
mécanisme calendrier halteplatte mecanismo de calendano 

Jewel for in für Piedra de 
601 grande moyenne dessus G 40-120-30 | - large driving wheel upper G 40-120-30 | - Grossbodenrad, oben G40-120-30 | - rueda grande de arrastre encima 

; 6 40-12 
602 grande moyenne dessous G 40-120-30 | - large driving wheel lower G 40-120-30 Grossbodenrad, unten G40-12030 | - rueda grande do arras 
605 roue moyenne, dessus G 17,590.24 | - rd wheel, upper G17,5-90-24 | - Kleinbodenrad, oben | G 17,590-24 | - rueda primera, encıma G 17,5-90-24 
606 Sn lover 01291000 | - Kinkade, union x rueda primera, debajo G 15,5-100-27 
612 roue de seconde au centre dessus sweep second wheel u - Zentrumsekundenrad, oben - ruoda de sogundoro central, noma 

G 15,5902 Po 15502 G 1559024 590.24 
615 - roue d'ancre, dessus G 129022 | escape wheel, upper G 12-90. - Ankerrad, oben SZ | - edo de äncora, encima 61202 
616 - roue d'ancre, dessous  G 12-90-22 «62% ‘Ankerrad, unten 6125022 | rueda de Ancora, encıma G 12.90.22 
620 - ancre, dessus 6129024 6129024 | - Anker, oben G129024 | ancora, encime 12-90-24 
621 12-902 G12.9024 | - Anker, unten G12.9024 | - ancora, debajo 6129024 

2901 roue éntraineuse G4511025 | - driving wheel 64511025 Mitnehmerrad 645-1025 | - rueda de arrastre 45-10-25         
  

CALIBRE 11//"" - 4602 A Jour-Date - (fournitures particulières) 
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2557/1 52740     Pièce agrandie 3 x 
  

    
    

Réf. [Liste des fournitures particulières| List of special materials List der Spezial-Ersatzteile | Lista de las piezas especiales 

Plate Werkplatte Plat 
0 Fr Dial rest Zifferblattstütze Soporte de la estera a 

ia Barrel-driven minute pinion, drilled Minutentrieb durchbohrt, mit inôn de minutos io lo con 207 Pig non de fos porcé, avec pepe Minutenrohr canén de minutos 
2 Fame aus Sweep second wheel and pinion entrumsekundo Rueda de segundero central 
= Fou de pioconao du torto a Hour wheel for sweep secon Stundenrad für Zentrumsekundenrad | Rusda do horas para secondero 

258/1 | Clips de maintien de indicateur Stay clips for day indicator Halteclips für Tagesanzerger Clips de sujeciôn para indicator de rs los dias 
2556 Roue entraineuse de l'indicateur Date indicator driving wheel Mitnehmerrad für da de arasıre del indcador 

de quantièm Datumanzesger 
2557/1 | Indicateur de quantième, décalqué Date indicator, transferred Datumanzeiger mit Druckbild eo fecha, calcad 
2561/1 | Indicateur des jours (pour guichet Day indicator (for combined aperture) | Tagesanzeiger (für einfaches Indicader de los des (para ventanila) commun) Fensterchen) dn) 
2573 Ressort du sautor des jours Day jumper spring Feder für Tagessperre core del muelle flexible de los dias (saltador) 
257 Sautoir des jours Day jumper gessperre Noll flexble de los di 
2740 Plaque de mantien du mécansme Calendar mechanism guard Halteplatte fir Kalendermechanismus | Placa de sujeciôn del mecanismo de 

calendri calendario 
52740 Calendar mechanism guard screw Schraube für Kalendermechanismus: | Tomilo de placa do sueciön del Vis de plaque de manten du 

mécanisme calendrier     halteplatte     canismo de cal 

 


